
 

ROMÂNĂ

Citiți cu atenție prezentele instrucțiuni de utilizare. Respectați indicațiile de aver-
tizare și de siguranță. Păstrați instrucțiunile de utilizare pentru consultarea ulte-
rioară. Puneți instrucțiunile de utilizare la dispoziția altor utilizatori. La predarea 
dispozitivului, înmânați și instrucțiunile de utilizare.

PACHET DE LIVRARE
Verificați pachetul de livrare pentru a vă asigura că starea ambalajului de carton este ireproșabilă și 
conținutul acestuia este complet. Înainte de utilizare, asigurați-vă că dispozitivul și accesoriile nu pre-
zintă defecțiuni vizibile și că sunt îndepărtate toate materialele de ambalare. Dacă aveți îndoieli, nu 
utilizați dispozitivul și adresați-vă comerciantului dumneavoastră sau serviciului pentru clienți, la adresa 
menționată.
Pulsoximetru, 2 baterii 1,5 V AAA, șnur, husă pentru fixarea la curea, șurubelniță, instrucțiuni de utilizare

EXPLICAȚIA SIMBOLURILOR
Pe dispozitiv, în instrucțiunile de utilizare, pe ambalaj și pe plăcuța de identificare a dispozitivului sunt 
utilizate următoarele simboluri:

 �AVERTIZARE

Indică un posibil pericol iminent. Dacă acesta nu este evitat, consecințele pot fi decesul sau vătă-
mări foarte grave.

 �ATENȚIE

Indică un posibil pericol iminent. Dacă acesta nu este evitat, consecințele pot fi vătămări ușoare ori 
minore.

INDICAȚIE

Indică o situație posibil periculoasă. Dacă nu este evitat, dispozitivul sau obiectele din jur pot fi 
deteriorate.

Informații privind produsul
Indicație privind informații 
importante

Respectați instrucțiunile
Înainte de începerea lucrărilor și/
sau de operarea dispozitivelor sau a 
mașinilor, citiți instrucțiunile

Dispozitivul (electric) nu trebuie 
aruncat împreună cu deșeurile 
menajere 

Nu eliminați la gunoiul menajer baterii 
care conțin substanțe nocive

Producător Data de fabricație

Marcajul CE
Acest produs îndeplinește cerințele 
directivelor europene și naționale în 
vigoare.

Separați componentele ambalajului și 
eliminați-le conform reglementărilor 
locale.

B

A

Marcaj pentru identificarea 
materialului de ambalare.
A = Abrevierea pentru material, B = 
Numărul materialului: 1-7 = Material 
plastic,  
20-22 = Hârtie și carton

Separați produsul și componentele 
ambalajului și eliminați-le în 
conformitate cu reglementările locale.

IP22
Dispozitiv protejat împotriva 
corpurilor străine ≥ 12,5 mm și 
împotriva picăturilor de apă pe 
diagonală

Elemente de utilizare tip BF 

SN Număr de serie Dispozitiv medical

Intervalul de temperatură Interval de umiditate

PR bpm Frecvența pulsului (bătăi pe minut)  %SpO₂ Saturație arterială în oxigen la nivelul 
hemoglobinei (în procente)

Suprimarea alarmei Număr tip

Codul lotului Importator

Marcaj de evaluare a conformității în 
Regatul Unit UDI

Unique Device Identifier (UDI) 
Cod pentru identificarea unică a 
produsului

Număr de articol

UTILIZAREA CONFORM DESTINAȚIEI
Destinația produsului
Pulsoximetrul servește la măsurarea neinvazivă a saturației arteriale în oxigen (SpO2) și a ritmului cardiac 
(frecvența pulsului) la domiciliu și în spitale (nu în sălile AP și APG). Acest dispozitiv nu este destinat 
măsurătorilor de durată.

Grupul țintă
Pulsoximetrul este adecvat pentru persoanele cu vârsta de un an și peste, cu și fără afecțiuni preexis-
tente, la care trebuie să se măsoare saturația arterială în oxigen (SpO2) și ritmul cardiac (frecvența pulsu-
lui). Acesta este conceput pentru copii cu o greutate corporală cuprinsă între 10 și 40 kg, al căror vârf de 

deget are o lățime de 7-11 mm și o lungime de cel puțin 30 mm și pentru care nu există contraindicații. 
Utilizarea este adecvată numai sub supraveghere pentru persoanele cu vârsta sub 12 ani.
Vârsta minimă pentru utilizare depinde de greutatea și dimensiunea degetelor copilului, motiv pentru 
care utilizarea poate fi posibilă mai devreme sau mai târziu.

Indicație
Pulsoximetrul este adecvat în special pentru pacienții cu risc și copiii cu afecțiuni ale sistemului cardio-
vascular, boli respiratorii sau apnee de somn. Pulsoximetrul este, de asemenea, adecvat pentru copiii 
care prezintă simptome de saturație în oxigen scăzută (de exemplu, dispnee, creșterea ritmului cardiac, 
scăderea performanței, surescitare sau transpirație excesivă).

Utilizare clinică
Pulsoximetrul oferă posibilitatea de determinare rapidă și simplă a valorii saturației în oxigen, precum și 
de determinare simplă a unei valori scăzute a saturației în oxigen.

Contraindicații

 �AVERTIZARE

NU utilizați pulsoximetrul
	- dacă prezentați reacții alergice la produse din cauciuc.
	- dacă dispozitivul sau degetul testat sunt umede.
	- la sugari < 1 an.
	- la degete cu modificări anatomice, edeme, cicatrice sau arsuri.
	- la degete groase care nu pot fi introduse fără forță în dispozitiv (vârful degetului: lățime cca. 
> 11 mm).

	- la degete cu lățime și lungime prea mici (lățime cca. < 7 mm, lungime cca. < 30 mm).
	- la pacienți care nu pot să țină liniștit locul de aplicare (de exemplu, în caz de tremurături).

Efecte secundare nedorite
•	 Leziuni ale degetelor ca arsuri chimice sau termice, bronzarea pielii, eroziunea prin presiune, pier-

derea sensibilității, gangrenă
•	 Mecanismele acestor complicații pot fi: ischemie, utilizare prelungită, supraîncălzirea sondei, utili-

zarea necorespunzătoare a sondei, scurtcircuit
•	 Posibilă abatere de măsurare pe un deget afectat. În acest caz, valoarea SpO2este setată la o 

valoare prea mică.
•	 Precizie scăzută a măsurătorii SpO2la pacienții în stare critică: eroare potențială inerentă de 3-4 % 

la măsurătorile efectuate la acești pacienți.

INDICAȚII DE AVERTIZARE ȘI DE SIGURANȚĂ
Citiți cu atenție prezentele instrucțiuni de utilizare! Nerespectarea următoarelor indicații poate duce la 
vătămări corporale sau daune materiale.

 �AVERTIZARE

•	 Verificați dacă toate componentele indicate sunt incluse în pachetul de livrare.
•	 Verificați periodic pulsoximetrul pentru a vă asigura că dispozitivul nu prezintă daune vizibile ante-

rior utilizării. Nu îl folosiți în cazul în care aveți îndoieli și adresați-vă Serviciului pentru clienți Beurer 
sau unui comerciant autorizat.	

•	 Nu utilizați piese suplimentare care nu sunt recomandate de producător sau care nu sunt comer-
cializate ca accesorii.

•	 Nu sunteți autorizat în niciun caz să demontați sau să reparați dispozitivul, în caz contrar nefiind 
posibilă garantarea unei funcționări ireproșabile. În caz de nerespectare a acestei prevederi, se 
pierde garanția. Pentru efectuarea reparațiilor, contactați Serviciul pentru clienți de la Beurer sau 
un comerciant autorizat.

•	 Dacă indicatorul bateriei de pe ecran indică un nivel de încărcare scăzut, bateriile trebuie schimbate. 

Indicații generale
•	 La persoane cu probleme circulatorii, utilizarea pulsoximetrului pentru un timp îndelungat poate 

produce dureri. Prin urmare, nu utilizați pulsoximetrul mai mult de 2 ore pe același deget.
•	 Pulsoximetrul indică de fiecare dată o valoare momentană, însă nu poate fi folosit pentru o moni-

torizare continuă. Dispozitivul este calibrat în așa fel încât să indice saturația funcțională în oxigen.
•	 Pulsoximetrul nu dispune de o funcție de alarmă și, prin urmare, nu poate fi utilizat pentru evaluarea 

rezultatelor medicale.
•	 Nu efectuați, doar pe baza rezultatelor măsurării, o autodiagnosticare sau un autotratament fără 

a consulta medicul curant. Nu luați alte medicamente pe cont propriu și nu modificați tipul și/sau 
doza medicației existente.

•	 O saturație în oxigen redusă care este cunoscută și are caracter cronic trebuie supravegheată prin 
intermediul pulsoximetrului dumneavoastră sub monitorizarea medicului. În cazul unei saturații în 
oxigen cu o valoare scăzută acută, însoțită sau nu de simptome, trebuie consultat imediat un me-
dic. Poate fi vorba de o situație care pune în pericol viața.

•	 În timpul măsurării, nu priviți direct în interiorul carcasei. Lumina roșie și lumina infraroșie invizibilă 
a pulsoximetrului pot cauza leziuni oculare.

•	 Acest dispozitiv nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu abilități fizice, sen-
zoriale sau psihice limitate sau care nu dețin experiență și/sau cunoștințe suficiente, cu excepția 
cazului în care sunt monitorizate de o persoană competentă responsabilă pentru siguranța lor sau 
când primesc indicații din partea acesteia privind utilizarea dispozitivului. Copiii trebuie suprave-
gheați pentru a nu se juca cu acest dispozitiv. 

•	 Nu lăsați ambalajul la îndemâna copiilor (pericol de sufocare).
•	 Unda pulsatilă și coloana pulsatilă afișate nu permit o evaluare a intensității pulsului sau a intensi-

tății de irigare la locul de măsurare, ci servesc exclusiv la reprezentarea variației semnalului optic 
actual la locul de măsurare, fără a asigura o diagnosticare sigură a pulsului.

•	 În cazul pielii puternic pigmentate pot apărea abateri de la măsurare.
•	 NU utilizați pulsoximetrul

	- în timpul unei investigații IRM sau CT.
	- în timpul transportării pacientului în afara unei unități medicale.
	- la un deget sau braț comprimat (de exemplu, măsurarea tensiunii arteriale cu ajutorul manșetei 
de braț).

	- la degete cu unghii vopsite, murdare sau cu leucoplast.
	- în apropierea amestecurilor de gaze inflamabile sau explozive.
	- în spitale în sălile AP și APG.

Măsuri de precauție generale

INDICAȚIE

Nerespectarea următoarelor instrucțiuni poate duce la măsurări eronate sau la imposibilitatea realizării 
măsurării.

•	 Pe degetul la care efectuați măsurarea nu trebuie să se afle ojă, unghii false sau alte produse 
cosmetice. 

•	 Trebuie să aveți grijă ca unghia degetului la care efectuați măsurarea să fie atât de scurtă încât 
pulpa degetului să acopere elementele senzorului din carcasă.

•	 Nu mișcați mâna, degetul și corpul în timpul măsurării.
•	 În cazul persoanelor cu aritmie, valorile măsurate ale SpO₂ și ale ritmului cardiac pot fi denaturate 

sau nu este posibilă deloc măsurarea.
•	 La utilizarea aparatelor de electrochirugie sau a defibrilatoarelor, funcționalitatea pulsoximetrului 

poate fi afectată.
•	 În cazul intoxicațiilor cu monoxid de carbon, pulsoximetrul indică valori prea ridicate.
•	 Pentru a nu denatura rezultatul măsurării, se recomandă ca în imediata apropiere a pulsoximetru-

lui să nu existe surse de lumină puternice (de exemplu, lămpi cu fluorescență sau radiații solare 
directe). 

•	 La persoane cu tensiune scăzută, care suferă de icter sau care iau medicamente pentru contracția 
vaselor se pot produce măsurări eronate sau denaturate.

•	 La pacienți cărora li s-au administrat în trecut coloranți de uz clinic și la pacienți cu valori anor-
male ale hemoglobinei trebuie luată în considerare posibilitatea unor măsurări denaturate. Acest 
lucru este valabil în special în cazul intoxicațiilor cu monoxid de carbon și cu methemoglobi-
nă, care pot fi cauzate, de exemplu, prin administrarea de anestezice locale sau în cazul lipsei 
methemoglobin-reductazei.

•	 La pacienții cu cateter arterial, hipotonie, boli vasculare grave, anemie sau răcire excesivă se poate 
ajunge la erori de măsurare.

•	 Utilizați dispozitivul în condițiile de funcționare și depozitare permise.
•	 Feriți pulsoximetrul de praf, șocuri, umezeală, temperaturi extreme și explozibili.
•	 Nu utilizați dispozitivul în apropierea câmpurilor electromagnetice puternice și țineți-l departe de 

echipamente radio și de telefoane mobile.
•	 Înainte de a efectua măsurarea, aduceți dispozitivul la temperatura camerei. În cazul în care dispo-

zitivul a fost depozitat la o temperatură apropiată de temperatura maximă sau minimă de depozitare 
și transport și este adus într-un mediu cu o temperatură de 20 °C, se recomandă să așteptați apro-
ximativ 4 ore înainte de a utiliza dispozitivul.

•	 Generarea mediei la date și procesarea semnalului cauzează o întârziere la actualizarea valorilor 
SpO2. Dacă perioada de actualizare a datelor este mai mică de 30  de  secunde, timpul pentru 
calcularea valorilor medii dinamice se prelungește, având ca rezultat pierderea semnalului, perfuzia 
redusă sau alte perturbări. 

•	 Testere de funcționare pot fi utilizate pentru a verifica dacă dispozitivul funcționează normal, de 
exemplu, Fluke INDEX-2LFE-Simulator, Fluke INDEX ProSim 8 Simulator. Pentru instrucțiuni deta-
liate, consultați manualul.

•	 Testerele de funcționare nu pot fi utilizate pentru a evalua precizia unui pulsoximetru.

Indicații privind manipularea bateriilor 

 �AVERTIZARE

•	 Introduceți întotdeauna bateriile corect, ținând cont de polaritatea acestora (+/−). Mențineți bateriile 
curate, în stare uscată și departe de apă. Alegeți întotdeauna tipul de baterie corect.

•	 Nu scurtcircuitați niciodată bateriile și contactele din compartimentul pentru baterii.
•	 Bateriile trebuie să nu fie niciodată încărcate, descărcate forțat, supraîncălzite, demontate, defor-

mate, încapsulate și modificate.
•	 Nu sudați și nu lipiți niciodată bateriile.
•	 Nu inserați niciodată simultan baterii (noi și uzate) de la fabricanți diferiți ori cu o capacitate, dimen-

siune și tip diferite.
•	 Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor menționate poate duce la vătămări, supraîncălzire, 

scurgere, aerisire, rupere, explozie sau foc.
•	 Dacă una dintre baterii s-a scurs, puneți-vă mănuși de protecție și curățați compartimentul pentru 

baterii cu o cârpă uscată.
•	 În cazul în care lichidul din celula bateriei intră în contact cu pielea sau ochii, clătiți locurile afectate 

cu apă și căutați ajutor de specialitate.
•	 Pericol de înghițire! Nu lăsați bateriile la îndemâna copiilor. În caz de înghițire, solicitați imediat 

asistență medicală. Înghițirea poate cauza arsuri interne grave și decesul.
•	 Nu lăsați niciodată copiii să schimbe bateriile dacă nu sunt supravegheați de un adult.

 �ATENȚIE

•	 Depozitați bateriile la distanță de obiecte din metal, în încăperi bine aerisite, uscate și răcite.
•	 Nu expuneți niciodată bateriile la razele directe ale soarelui sau la ploaie.
•	 Expunerea bateriilor la temperaturi foarte ridicate sau la presiuni extrem de scăzute ale aerului 

poate provoca explozii sau scurgeri de lichide și gaze inflamabile.
•	 În cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateți bateriile din dispozitiv. Nu utilizați produsul 

dacă capacul compartimentului pentru baterii nu se mai închide corect.
•	 Eliminați imediat ca deșeu bateriile descărcate, în mod corespunzător. Nu aruncați niciodată bate-

riile în foc sau în sobe fierbinți.

INDICAȚIE

•	 În timpul eliminării ca deșeu, depozitați bateriile separat de diferitele sisteme electrochimice.

UTILIZAREA
Tastă funcțională 
Tasta funcțională a pulsoximetrului dispune de următoarele funcții:

•	 Funcția de pornire: pentru a porni pulsoximetrul, apăsați tasta funcțională.
•	 Funcția de luminozitate: pentru a seta luminozitatea ecranului, țineți apăsată tasta funcțională în 

timpul funcționării. Pot fi selectate cinci trepte de luminozitate diferite.

Orientarea afișajului ecranului (portret, peisaj) se realizează în mod automat. Astfel, valorile de pe 
afișaj pot fi citite în orice moment cu ușurință, indiferent de poziția în care țineți pulsoximetrul.

INTERPRETAREA REZULTATELOR
 �ATENȚIE

Următorul tabel pentru interpretarea rezultatului măsurării dumneavoastră NU este valabil pentru 
persoane cu afecțiuni preexistente (de exemplu, astm, insuficiență cardiacă, afecțiuni ale căilor respi-
ratorii) și la altitudini peste 1500 de metri. Dacă suferiți de afecțiuni preexistente, apelați întotdeauna 
la medicul dumneavoastră pentru interpretarea valorilor măsurate.

Rezultat SpO₂ (saturație în 
oxigen) în % Clasificare/Măsuri de adoptat

99-94 Valori normale

93-90 Domeniu scăzut: se recomandă consultarea unui medic

< 90 Domeniu critic: consultați urgent un medic

Sursa: Conform „Windisch W et al. S2k-Leitlinie: Nichtinvasive und invasive Beatmung als Therapie der 
chronischen respiratorischen Insuffizienz Revision 2017; Pneumologie 2017; 71: 722795“

Reducerea saturației în oxigen în funcție de altitudine
Următorul tabel vă oferă informații cu privire la efectul diferitelor altitudini asupra valorii satura-
ției în oxigen, precum și la consecințele pentru organismul uman. Următorul tabel NU se aplică 
persoanelor cu anumite afecțiuni preexistente (de exemplu, astm, insuficiență cardiacă, afecți-
uni ale căilor respiratorii etc.). La persoanele cu afecțiuni preexistente se pot înregistra simpto-
me (de exemplu, hipoxie) încă de la altitudini mici.

Altitudine Valoarea SpO₂ (saturație în 
oxigen) în % preconizată Consecințe pentru om

1500-2500 m > 90 Fără simptome asociate răului de înălțime 
(în mod obișnuit)

2500-3500 m ~ 90 Rău de înălțime, se recomandă adaptarea

3500-5800 m < 90 
Se înregistrează în mod frecvent rău de 

înălțime; este absolut necesară adaptarea 
organismului

5800-7500 m < 80 Hipoxie severă; este posibilă o ședere 
doar pentru o perioadă scurtă

7500-8850 m < 70 Pericol de moarte acut și imediat

Sursa: Hackett PH, Roach RC: High-Altitude Medicine. In: Auerbach PS (ed): Wilderness Medicine, 3rd 
edition; Mosby, St.Louis, MO 1995; 1-37.

CURĂȚARE/ÎNTREȚINERE
 �ATENȚIE

Nu utilizați sterilizarea cu înaltă presiune sau cu oxid de etilenă pe pulsoximetru! Dispozitivul nu este 
adecvat pentru sterilizare. Nu țineți în niciun caz pulsoximetrul sub apă, deoarece apa poate pătrunde 
în pulsoximetru și îl poate deteriora.

•	 După fiecare utilizare, curățați carcasa și suprafața interioară cauciucată folosind o lavetă moale, 
umezită cu alcool medicinal.

•	 În cazul în care nu folosiți pulsoximetrul pentru mai mult de o lună, scoateți ambele baterii din dis-
pozitiv pentru a evita o eventuală scurgere a bateriilor.

DEPOZITARE
INDICAȚIE 

Depozitați pulsoximetrul într-un mediu uscat. O umiditate atmosferică prea ridicată poate reduce durata 
de viață a pulsoximetrului sau poate duce la deteriorarea acestuia.

ELIMINAREA CA DEȘEU
În vederea protejării mediului înconjurător, dispozitivul nu trebuie eliminat cu reziduurile mena-
jere la finalul duratei de viață. Eliminarea ca deșeu se poate realiza prin intermediul centrelor de 
colectare corespunzătoare din țara dumneavoastră. Eliminați dispozitivul ca deșeu conform pre-
vederilor Directivei CE privind deșeurile de echipamente electrice și electronice – WEEE (Waste 
Electrical and Electronic Equipment). Pentru întrebări suplimentare, adresați-vă autorității locale respon-
sabile pentru eliminarea deșeurilor.

Bateriile nu trebuie aruncate împreună cu deșeurile menajere. Bateriile pot conține metale grele toxice 
și trebuie eliminate ca deșeu special.
Bateriile care conțin substanțe toxice prezintă aceste simboluri:
Pb = bateria conține plumb,
Cd = bateria conține cadmiu,
Hg = bateria conține mercur.

CE ESTE DE FĂCUT ÎN CAZUL ÎN CARE APAR PROBLEME?
Problemă Cauză posibilă Remediere

„Finger out” este 
afișat pe ecran.

Degetul pentru măsurare 
nu este introdus corect în 
pulsoximetru.

Introduceți din nou degetul în pulsoximetru.

Valorile măsurate 
nu sunt afișate 
corect.

SpO₂ măsurată este prea redu-
să (< 70 %).

Efectuați din nou măsurarea. Dacă proble-
ma apare de mai multe ori, iar dispozitivul 
este în stare ireproșabilă, consultați imediat 
un medic.

În apropiere se află surse pu-
ternice de lumină (de exemplu, 
lămpi cu fluorescență sau 
radiații solare directe).

Țineți pulsoximetrul la distanță de sursele 
de lumină puternice.

Pulsoximetrul 
nu indică valori 
măsurate sau nu 
poate fi pornit.

Bateriile din pulsoximetru sunt 
consumate. Schimbați bateriile.

Bateriile nu sunt introduse 
corect. Reintroduceți bateriile. 

Pulsoximetrul este defect. Contactați comerciantul sau serviciul pentru 
clienți.

Pulsoximetrul pre-
zintă întreruperi în 
timpul măsurării 
sau salturi mari la 
valorile măsurate.

Irigare sanguină insuficientă a 
degetului la care se efectuează 
măsurarea.

Indicații de avertizare și de siguranță.

Degetul la care se efectuează 
măsurarea este prea mare sau 
prea mic.

Vârful degetului trebuie să prezinte următoa-
rele dimensiuni: lățime 7-11 mm, lungime 
min. 30 mm

Ați mișcat degetul, mâna sau 
corpul.

Nu mișcați degetul, mâna și corpul în timpul 
măsurării.

Aritmii Consultați un medic.

DATE TEHNICE
Model PO 13 Kids
Metodă de măsurare Măsurare neinvazivă a saturației arteriale în oxigen la nivelul hemoglobinei 

și a frecvenței pulsului la deget
Interval de măsurare SpO₂	 0 – 100 %, 

Puls	 30 – 250 bătăi/minut
Precizie SpO₂	 70 – 100 %, ± 2 %, sub 70 % nespecificată

Puls	 ≤99 bpm ± 2 bpm, ≥100 bpm ± 2 %
Dimensiuni L 59 mm x l 37 mm x H 35 mm
Greutate Aprox. 27 g (fără baterii)
Senzori pentru măsurarea 
SpO₂

Lumină roșie (lungime a undei 660 nm), putere de ieșire optică < 6,65 mW;  
Infraroșu (lungime a undei 905 nm), putere de ieșire optică < 6,75 mW;  
Diodă receptoare de siliciu
Aceste informații pot fi deosebit de utile pentru clinicieni

Condiții de funcționare 
admise

+10 °C până la +40 °C, umiditate relativă a aerului ≤75 %,  
presiune ambiantă 700 – 1060 hPa

Condiții de depozitare 
admise

-40 °C până la +60 °C, umiditate relativă a aerului ≤ 95 %

Alimentare cu energie 
electrică

2 baterii de 1,5 V  AAA 

Durata de viață a bateriei 2 baterii AAA permit o funcționare timp de aprox. 2,5 ani la 3 măsurări pe 
zi (câte 60 de secunde)

Durata de viață 
preconizată a 
dispozitivului

Pentru informații legate durata de viață a produsului, consultați pagina de 
start

Clasificare IP22, element de utilizare tip BF
Afișaj TFT

Numărul de serie se află pe dispozitiv sau în compartimentul pentru baterii.

Ne rezervăm dreptul de a efectua modificări tehnice, fără notificare prealabilă, din motive de actualizare.
•	 Acest dispozitiv corespunde standardului european EN 60601-1-2 (grupa 1, clasa B în conformitate 

cu CISPR 11, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-8) și este supus unor măsuri de preca-
uție speciale cu privire la compatibilitatea electromagnetică. Vă rugăm să rețineți că dispozitivele de 
comunicații de înaltă frecvență portabile și mobile pot influența funcționarea acestui dispozitiv. 
Puteți solicita informații detaliate la adresa menționată a Serviciului pentru clienți.

•	 Confirmăm prin prezenta că acest produs corespunde Directivei europene RED 
2014/53/UE. Pentru a consulta declarația de conformitate CE a acestui produs, ac-
cesați: www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

Indicații privind compatibilitatea electromagnetică

INDICAȚIE

•	 Dispozitivul este adecvat pentru utilizare în toate mediile prezentate în aceste instrucțiuni de utiliza-
re, inclusiv pentru utilizare la domiciliu.

PO 13 Kids

PULSOXIMETRU

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

1 3

2

1 Orificiu pentru fixarea șnurului

2 Tastă funcțională

3 Orificiu pentru deget

4 Saturația în oxigen (valoare în procente)

5 Frecvența pulsului (valoare în bătăi pe minut)

6 Undă pulsatilă (undă pletismografică; standardizată)

7 Coloană pulsatilă

8 Indicator pentru baterie

UTILIZAREA
Introducerea bateriilor

Desfaceți șurubul cu 
șurubelnița | Deschideți 
compartimentul pentru baterii

Introduceți bateriile cu 
polaritatea corectă

Închideți compartimentul 
pentru baterii | Închideți 
compartimentul pentru 
baterii cu șurubul

Fixarea șnurului

Punerea în funcțiune

Introduceți degetul în 
deschidere și țineți-l nemișcat

Apăsați tasta funcțională și nu 
vă mișcați în timpul măsurării

Se afișează valorile 
măsurate

Pulsoximetrul se oprește la câteva secunde după scoaterea degetului.
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•	 Dispozitivul poate fi utilizabil doar într-o măsură limitată în prezența interferențelor electromag-
netice. Drept rezultat, pot apărea, de exemplu, mesaje de eroare sau o defecțiune a afișajului/
dispozitivului.

•	 Trebuie evitată utilizarea acestui dispozitiv în apropierea altor dispozitive sau cu alte dispozitive 
suprapuse, deoarece acest lucru ar putea duce la o funcționare eronată. Dacă, totuși, este nece-
sară utilizarea în modul menționat, trebuie să vă asigurați că acest dispozitiv, precum și celelalte 
dispozitive funcționează în mod corespunzător.

•	 Utilizarea altor accesorii decât cele stabilite sau puse la dispoziție de către producătorul acestui 
dispozitiv poate cauza emisii electromagnetice accentuate sau o rezistență electromagnetică redu-
să a dispozitivului și poate duce la o funcționare eronată.

•	 Țineți dispozitivele de comunicații de radiofrecvență portabile (inclusiv aparatele periferice, precum 
cablurile antenelor sau antenele externe) la cel puțin 30 cm față de toate componentele dispozitivu-
lui, inclusiv față de toate cablurile incluse în pachetul de livrare. 

•	 Nerespectarea acestei indicații poate duce la diminuarea performanței dispozitivului.

GARANȚIE/SERVICE
Pentru informații suplimentare privind garanția și condițiile de garanție, consultați broșura de garanție 
inclusă în pachetul de livrare. 

Indicații privind raportarea incidentelor
Pentru utilizatorii/pacienții din Uniunea Europeană sau din țări cu sisteme de reglementare identice (Re-
gulamentul privind dispozitivele medicale MDR (UE) 2017/745), sunt valabile următoarele: Incidentele 
grave survenite în timpul sau ca urmare a utilizării produsului trebuie raportate producătorului și/sau 
reprezentantului autorizat al acestuia, precum și autorităților naționale competente din statul membru în 
care se află utilizatorul/pacientul. 
� Ne rezervăm dreptul asupra erorilor și modificărilor
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